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See the notice on TED website

418075-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Delar till ljud- och videoutrustning – Sukcesywna dostawę części zamiennych do 
magnetowidów SONY
OJ S 116/2026 18/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Telewizja Polska S.A. w likwidacji
E-postadress: sekretariatbzizp@tvp.pl
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Sukcesywna dostawę części zamiennych do magnetowidów SONY
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa części zamiennych do 
magnetowidów SONY. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i sposobu jego wykonania 
zawarty jest w projektowanych postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 2 do SWZ.
Förfarandets identifierare: a09e604f-6b21-47d1-b69b-5bdc77af64eb
Intern identifierare: ZP/TITT/29/2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 32350000 Delar till ljud- och videoutrustning
Ytterligare klassificering (cpv): 31711100 Elektroniska komponenter

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: ul. J.P. Woronicza 17  
Ort: Warszawa
Postnummer: 00-999
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kompletterande information: 1. Z zastrzeżeniem wyjątków, o których mowa w niniejszej 
specyfikacji warunków zamówienia – zwanej dalej „SWZ” – komunikacja między 
Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się za pośrednictwem Platformy Zakupowej – zwanej 
dalej „Platformą” – pod adresem:  2. Korzystanie z Platformy jest https://tvp.eb2b.com.pl/
nieodpłatne. 3. Korzystanie z Platformy wymaga zarejestrowania konta na Platformie. 
Instrukcja rejestracji konta znajduje się pod adresem: https://tvp.eb2b.com.pl/files/manuals

 Uwaga: zgodnie z informacją zawartą w ww. instrukcji, /instrukcja%20rejestracja%20TVP.pdf
rejestracja konta zostanie rozpatrzona przez administratora Platformy w ciągu 24 godzin, o 
czym Wykonawca zostanie powiadomiony przez administratora Platformy na adres mailowy 
podany podczas rejestracji konta. 4. Wymagania sprzętowo-aplikacyjne umożliwiające pracę 
na Platformie znajdują się pod adresem:  5. Dokumenty związane z https://przetargi.tvp.pl/

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/418075-2026
mailto:sekretariatbzizp@tvp.pl
https://tvp.eb2b.com.pl/
https://tvp.eb2b.com.pl/files/manuals/instrukcja%20rejestracja%20TVP.pdf
https://tvp.eb2b.com.pl/files/manuals/instrukcja%20rejestracja%20TVP.pdf
https://przetargi.tvp.pl/
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postępowaniem Zamawiający zamieszcza w zakładce „Załączniki”. 6. Zakładka „Załączniki” 
służy również Wykonawcom do złożenia oferty oraz dokumentów lub oświadczeń składanych 
razem z ofertą. 7. Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu – po zalogowaniu 
się na Platformie – musi uruchomić polecenie „Zgłoś się do udziału w postępowaniu”. 8. 
Celem skomunikowania się z Zamawiającym (z wyłączeniem złożenia oferty oraz dokumentów 
lub oświadczeń składanych razem z ofertą, których sposób złożenia został opisany w pkt 14.1-
14.5 SWZ), Wykonawca korzysta z zakładki „Komunikacja/Korespondencja”. Zakładka ta służy 
również Zamawiającemu do komunikacji z Wykonawcami. 9. Za datę wpływu wszelkiej 
korespondencji do Zamawiającego, w tym złożenia oferty oraz dokumentów lub oświadczeń 
składanych razem z ofertą, uważa się datę wczytania korespondencji na Platformie. 10. 
Zamawiający dopuszcza możliwość składania oferty przez dwóch lub więcej Wykonawców (w 
ramach oferty wspólnej w rozumieniu art. 58 ustawy Pzp) na zasadach określonych w pkt. 11 
SWZ. 11. W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający, przewiduje, że najpierw dokona 
badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia z postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego. 12. W postępowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. 13. 
W postępowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania na podstawie: 13.1. art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833 /2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) 13.2. art. 7 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tekst 
jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 514).

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Warunki realizacji umowy: 1. Umowa podlega prawu polskiemu. 
W sprawach nieunormowanych umową mają zastosowanie przepisy ustawy Prawo zamówień 
publicznych, ustawy Kodeks cywilny oraz ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. 2. 
Warunki realizacji umowy zostały określone w SWZ. 3. Na podstawie art. 455 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp, Zamawiający informuje, że przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy w przypadkach określonych w § 12 ust. 1 Wzoru umowy.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (tekst jednolity: Dz. U. z 
2024 r., poz. 1320, z późn. zm.)

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: W 
postępowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp (oświadczenie Wykonawcy).
Korruption: W postępowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu 
z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp (oświadczenie Wykonawcy oraz 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego).
Bedrägerier: W postępowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp (oświadczenie 
Wykonawcy oraz informacja z Krajowego Rejestru Karnego).
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Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: W postępowaniu mogą wziąć udział 
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 
ustawy Pzp (oświadczenie Wykonawcy oraz informacja z Krajowego Rejestru Karnego).
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: W postępowaniu mogą wziąć udział 
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 
ustawy Pzp (oświadczenie Wykonawcy).
Skäl som rör betalning av skatter eller sociala avgifter: W postępowaniu mogą wziąć udział 
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 
ustawy Pzp (oświadczenie Wykonawcy).
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: W 
postępowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp (oświadczenie Wykonawcy oraz 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego).
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: W postępowaniu 
mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na 
podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp (oświadczenie Wykonawcy).
Barnarbete och andra former av människohandel: W postępowaniu mogą wziąć udział 
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 
ustawy Pzp (oświadczenie Wykonawcy oraz informacja z Krajowego Rejestru Karnego).
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: W postępowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp 
(oświadczenie Wykonawcy oraz informacja z Krajowego Rejestru Karnego).
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: W postępowaniu mogą wziąć 
udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 
ust. 1 ustawy Pzp (oświadczenie Wykonawcy oraz informacja z Krajowego Rejestru Karnego).
Deltagande i en kriminell organisation: W postępowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp 
(oświadczenie Wykonawcy oraz informacja z Krajowego Rejestru Karnego).

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Sukcesywna dostawę części zamiennych do magnetowidów SONY
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa części zamiennych do 
magnetowidów SONY. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i sposobu jego wykonania 
zawarty jest w projektowanych postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 2 do SWZ.
Intern identifierare: ZP/TITT/29/2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 32350000 Delar till ljud- och videoutrustning
Ytterligare klassificering (cpv): 31711100 Elektroniska komponenter

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: ul. J.P. Woronicza 17  
Ort: Warszawa
Postnummer: 00-999
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
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Varaktighet: 48 Månader

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Zamówienia będą realizowane przez okres 48 miesięcy od dnia 
jej zawarcia lub do wyczerpania kwoty netto albo brutto określonej w § 3 ust. 1 Wzoru umowy, 
w zależności od tego, które zdarzenie nastąpi wcześniej.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Kostnader
Beskrivning: koszt realizacji zamówienia: rabat albo marża liczone od cen katalogowych 
producenta netto ustalanych przez producenta części zamiennych w jego cennikach - waga - 
100%
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://tvp.eb2b.com.pl
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: Platforma Zakupowa - zakładka "Komunikacja/Korespondencja".
URL: https://tvp.eb2b.com.pl

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://tvp.eb2b.com.pl
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1. Wykonawca zobowiązany jest, przed upływem 
terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie 100 000,00 PLN (słownie: sto tysięcy 
złotych); 2. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach 
określonych w pkt 8.2 SWZ.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid

https://tvp.eb2b.com.pl
https://tvp.eb2b.com.pl
https://tvp.eb2b.com.pl
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Plats: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy Zakupowej, zgodnie z art. 222 
ustawy Pzp.
Kompletterande information: Procedura została określona w pkt 14 SWZ.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Telewizja 
Polska S.A. w likwidacji
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Telewizja Polska S.A. w likwidacji
Registreringsnummer: 521-041-29-87
Postadress: ul. J.P. Woronicza 17
Ort: Warszawa
Postnummer: 00-999
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Biuro Zakupów i Zamówień Publicznych
E-postadress: sekretariatbzizp@tvp.pl
Tfn: +48 22 547 88 17
Webbadress: www.tvp.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): www.tvp.eb2b.com.pl
Köparprofil: www.tvp.pl
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

mailto:sekretariatbzizp@tvp.pl
http://www.tvp.pl
http://www.tvp.eb2b.com.pl
http://www.tvp.pl


418075-2026 Page 6/6

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: NIP 5262239325
Avdelning: Sekretariat Biura Odwołań
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +4822458 78 01
Webbadress: www.uzp.gov.pl/kio
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): www.uzp.gov.pl/kio/epuap
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 873e2012-5465-41d1-a05a-e302dfe94ca4  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 17/06/2026 12:49:53 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 418075-2026
EUT S-nummer: 116/2026
Publiceringsdatum: 18/06/2026
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